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správní odbor
nám. 28. října 543, 763 26  Luhačovice


Žádost o vydání vysvědčení o právní způsobilosti k uzavření manželství
(podle § 45 zákona č. 301/2000 Sb.)
Žadatel:
	Jméno a příjmení:
	

	Datum narození:
	

	Trvalý pobyt:
	

	Státní občanství
	
	Rodinný stav
	

	Adresa pro doručování:
(liší-li se od trvalého pobytu)
	

	Doklad totožnosti (OP, CD) č., vydán dne, kým, platnost do:
	



Údaje o snoubenci:
	Jméno a příjmení
	

	Datum a místo narození
	

	Trvalý pobyt
	

	Státní občanství
	



V souladu s § 45 zákona č. 301/2000 Sb. žádám o vydání vysvědčení o právní způsobilosti k uzavření manželství s výše uvedenou osobou.

Byl(a) jsem poučen(a) o tom, že manželství nemůže být uzavřeno:
· s osobou stejného pohlaví,
· nezletilým, který není plně svéprávný,
· osobou, jejíž svéprávnost byla v této oblasti omezena,
· osobou, která již dříve uzavřela manželství nebo vstoupila do registrovaného partnerství nebo jiného obdobného svazku uzavřeného v zahraničí, a tento svazek stále trvá,
· mezi předky a potomky, mezi sourozenci (totéž platí o osobách, jejichž příbuzenstvo vzniklo osvojením),
· mezi poručníkem a poručencem, mezi dítětem a osobou, do jejíž péče bylo dítě svěřeno, nebo pěstounem a svěřeným dítětem.
Takto uzavřená manželství nelze na území České republiky zlegalizovat.

Poučení:
Má-li být Vysvědčení o právní způsobilosti k uzavření manželství použito v jiném členském státu EU, může žadatel (oprávněná osoba) požádat o vydání vícejazyčného standardního formuláře, který bude k Vysvědčení pevně připojen předepsaným způsobem. Tento formulář odráží obsah matričního dokladu, ke kterému je přiložen a slouží k usnadnění jeho překladu, event. k vyloučení nutnosti úředního překladu do příslušného cizího jazyka (přijímající země EU).  Konečné rozhodnutí o tom, zda informace obsažené ve vícejazyčném standardním formuláři postačují pro účely zpracování této veřejné listiny, však přijímá orgán, jemuž je veřejná listina předkládána. Vyšší ověření matričního dokladu (ověřovací doložka „Apostille“) pro použití v zemích EU není třeba. Svým podpisem beru toto poučení na vědomí. 

Žádám o vydání vícejazyčného standardního formuláře:         ANO          NE


Beru na vědomí informaci o podmínce uznání osvědčení za veřejnou listinu (superlegalizace, apostille) a o tom, že osvědčení platí 6 měsíců ode dne jeho vydání.
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Upozornění: požádá-li osoba o vydání vysvědčení prostřednictvím zmocněnce, musí být její podpis na plné moci úředně ověřen.


	Správní poplatek ve výši:
	500 Kč

	Uhrazen dne:
	

	Číslo pokl. dokladu:
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